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DefFacto Ar

Importer For: KAZAKHSTAN-Defacto Retail Store Kz ; BELARUS- Ozon  MYANMAR'DA URETILMISTIR / MADE IN MYANMAR /

Retail LLC ; EGYPT-KDM Trading and Agencies ; IRAQ-AK OZON TPOUSBEEHO B MBAHME /45 i cia / MBSHMATA KACATIFAH /

Genel Ticaret lthalat ve Ihracat Ltd. Sti. ; RUSSIA-Ozon Giyim RSY PRODUS IN MYANMAR / [IPOV3BEJEHO B MUAHMAP /

LLC ; MOROCCO-DEFACTO RETAIL MA; OTHER COUNTRIES- HERGESTELLT IN MYANMAR / Fatto in Myanmar / 3poGnewo &

Defacto Retail ; 2l 542 Jaa 53 ; BHOCHTEN AEGAKTO HA M'swmi / Fabricado en Myanmar / DIBUAT DI MYANMAR /

NIPEBHO ; umnoprep flecbakto Petai MYANMARDA QILINADI / IZRADENO U MYANMARU / M3[JABILEHO

Exporter: Defacto Perakende Tic. A.S.; 4 4 5Stis aall 45adl 53 ol Y MUJAHMAPY / NTPOU3BEEHO BO MJAHMAP / PRODHUAR NE
Ll ; AxumonepHo flpyxectao fledakTo n,prosm Ha ApetHo MJANMAR 1

Morocco IF: 15224351 R.C.319289 TP:35776289 Importer & Agent
AR A X

Details for USA: DEFACTO RETAIL DW CORPORATION, RN 163880
ATESTEN UZAK TUTUNUZ / KEEP AWAY FROM FIRE EH[

Beden Kumasi 1/ Body Fabric / HatenbHas TkaHb / <5l aa (2L / likniim MaTackl / Tesatura maiou / ocHoHuAT nnat / Tessuto a conchiglia 1/ TkanuHa
o6onoukw 1/ Fabrik Shell 1/ Shell mato 1/ Tkanina $koljke 1/ Cxenn ®a6puu 1/ Tkaexnnat/ Pélhuré 1/ %100 Poliester / 100% Polyester / 100%
Monuactep / 100% 100 / 5% Monuactep / 100% Poliaester / 100% Monuectep / 100% Polyester / 100% Poliestere / 100% noniectep / 100%
Poliéster / 100% Poliester / 100% Poliestr / 100% Poliester / 100% Poliester / 100% Monuectep / 100% Poliester / - Astar 1/ Lining / Moaknagka / 4! /
Acrap / Céptuseald / noannata 1/ Fodera 1/ Migknaaka 1/ Linning 1/ Astar 1/ Podstava 1/ Moactasa 1/ Mocrasal/ Mbéshtjellja 1/ %100 Poliester /
100% Polyester / 100% Monuactep / 100% 100 / sisi % Monmactep / 100% Poliaester / 100% Monmectep / 100% Polyester / 100% Poliestere / 100%
noniectep / 100% Poliéster / 100% Poliester / 100% Poliestr / 100% Poliester / 100% Poliester / 100% Monuectep / 100% Poliester / - Astar 2 / Lining 2 /
Moaknaaka 2 / 2 sl / Actap 2 / Captuseala 2 / nognnara 2 / Fodera 2 / Miaknaaka 2 / Linning 2 / Astar 2 / Podstava 2 / Moacraea 2 / MocTaea2 /
Mbbéshtjellja 2 / %100 Poliester / 100% Polyester / 100% Monuactep / 100% 100 / <% Monuactep / 100% Poliaester / 100% Monuecrep / 100%
Polyester / 100% Poliestere / 100% noniectep / 100% Poliéster / 100% Poliester / 100% Poliestr / 100% Poliester / 100% Poliester / 100% Monuecrep /
100% Poliester / - Dolgu Malzemesi / Filling / HAMONHUTENb / 521 / TONTBIPFbIL / UMPLUTURA / nonbnkete matepuan / Materiale di riempimento

HanoeriosankHuii marepian / Bahan Pengisian / To'ldirish materiali / Materijal za punjenje / jan 3a nywetse / /
Material pér mbushje / %100 Poliester / 100% Polyester / 100% Monusctep / 100% 100 / sii 5% NonuacTep / 100% Poliaester / 100% Monwectep /
100% Polyester / 100% Poliestere / 100% noniectep / 100% Poliéster / 100% Poliester / 100% Poliestr / 100% Poliester / 100% Poliester / 100%
Tonmecrep / 100% Poliester / -

Ayn yikayiniz. / Wash separately / CTupaTh 0TAenbHO. / i JS2 Jusl. / Beniek xyy kepex. / Se spala separat. / Separat waschen. / Lavare
separatamente. / Mpatu okpewmo. / Lavar por separado. / Basuh secara berasingan. / Alohida yuving. / Operite odvojeno. / Mepute ongojero. / Mamujre

onento. / Lani vegmas. / - Yikama ncesi fermuart kapatiniz ve fermuari itilemeyiniz. / Zip up the zippers before wash and do not iron zippers / 2

3aCTerHY T MOMHUIO NIEPEz CTUPKO M HE TMaAUTh MOMHMKO. / i ¥ Jusl) J e
yriktemenia. / Inchideti nasturii inainte de spalare. / Reiverschiiisse vor dem Waschen schlieRen und ReiRiverschiiisse nicht biigeln. / Chiudere le
cerniere prima del lavaggio e non stirare le cemiere. / epea NpaHHsiM 3aCTIGHIT> Ha i He magsTe | Cierre las
cremalleras antes del lavado y no planche las cremalleras. / Zip zip sebelum dicuci dan jangan seterika. / Yuvishdan oldin fermuarlamni torting va
fermuarlami dazmollamang. / Zatvorite patentni zatvaraC prije pranja i nemojte glaati patent zatvarace. / 3aTeopuTe NaTeHTHy 3aTeapa: Npe npatba U He
nernajre ra.

sl B,/ XKyy ANAABIMAA CHIALIPMA INMEKTI XaGy KepeK, ChiAbipMa inreKTi

3aTBOpeTe I NATEHTUTE MPEA Nepere U He nernajTe m natewTuTe. / Para laries mbylini zinxhirét dhe mos i hekurosni zinxhirét. / - Direkt giines 1iginda
kurutmayiniz / Do not dry with sunlight directy / CywwTb BAGNU OT NPAMBIX CONHENHBIX NyeR. / ¥ <iis) b il uall 2. | TiK kyH CoynenepiHeH apsi Kypraty
¥epek. / A nu se usca direct in lumina soarelui. / He CYLITE G GTbi10B3 CORTAVIA AUPEKTHO. /Nicht direkt mit Sonnenlicht trocknen. / Non asciugare
direttamente alla luce del sole. / He cywirs 1 No secar di con la luz del sol. / Jangan keringkan
dengan cahaya matahari secara langsung. / To'g'ridan -to'gri quyash nuriari bilan quritmang. / Ne susite direktno na sungevoj svetlosti. / He cywute
AMPKTHO Ha CyHueBoj CBeTNOCTU. / He CylieTe AMPEKTHO Ha CoHueBa caeTnuwa. / Mos thani né dritén direkte t& dieliit. / - Atesten uzak tutunuz. / Keep away
from fire. / Bepeub OT OrHs / kis; \ss: = Jl / OTTaH aynak ycTansia / Von Feuer fernhalten. / Stai lontano dal fuoco. / Tpumaiite nogani ein Bortio. / Las
caracteristicas naturales de las telas de mezclilla se pueden abrir en color a medida que se lava y se usa la tela. / Jauhkan dari api. / Olovdan saglaning. /
Drzati dale od vatre. / [lpxat narbe oa satpe. / Uysajte nonanexy oa oran. / Mbani larg zjarrit. / -

A1550AX-(BN192, Solid)
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